Příloha č. 1 výzvy č. VZ/30/SSRZ/2026


KRYCÍ LIST NABÍDKY
Krycí list nabídky uchazeče na plnění veřejné zakázky malého rozsahu na stavební práce pod názvem:
Výstavba zapuštěných trampolín včetně drenáže – Design&Build
číslo veřejné zakázky: VZ/30/SSRZ/2026
ZADAVATEL:		Správa sportovních a rekreačních zařízení Havířov		
sídlo: 			Těšínská 1296/2a, 736 01 Havířov - Podlesí 		
IČ:			003 06 754					
	IDENTIFIKACE DODAVATELE

	[bookmark: _Hlk136419877]Obchodní firma:
	[bookmark: _Hlk136418156]doplní uchazeč

	sídlo:
	doplní uchazeč

	IČ:
	doplní uchazeč

	DIČ:
	doplní uchazeč

	spisová značka v obchodním rejstříku nebo jiné evidence:
	doplní uchazeč

	zastoupený (osoba oprávněná a funkce oprávněné osoby):
	doplní uchazeč

	kontaktní osoba:
	doplní uchazeč

	telefonní spojení:
	doplní uchazeč

	e-mailová adresa:
	doplní uchazeč

	NABÍDKOVÁ CENA
	

	Nabídková cena v sobě zahrnuje všechny cenové a nákladové položky veškerých stavebních prací, služeb, dodávek a dalších plnění potřebných pro řádné a úplné splnění celého předmětu veřejné zakázky. Nabídková cena je určena jako cena fixní a nejvýše přípustná.
	Cena celkem bez DPH  doplní uchazeč
Sazba a výše DPH         doplní uchazečl
Cena celkem včetně DPH doplní uchazečl



[bookmark: _Hlk171421540]ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ
Uchazeč čestně prohlašuje, že jako účastník zadávacího řízení výše uvedené veřejné zakázky není poddodavatelem, kterým jiný dodavatel prokazuje kvalifikaci v tomto zadávacím řízení.
Čestně a pravdivě prohlašuje, že je dodavatelem:
a) který v České republice, ani v zemi svého sídla, v posledních 5 letech před zahájením tohoto výběrového řízení nebyl pravomocně odsouzen pro níže uvedený trestný čin nebo obdobný trestný čin podle právního řádu země sídla dodavatele (k zahlazeným odsouzením se nepřihlíží), a to:
I. trestný čin spáchaný ve prospěch organizované zločinecké skupiny nebo trestný čin účasti na organizované zločinecké skupině,
II. trestný čin obchodování s lidmi,
III. tyto trestné činy proti majetku:
1. podvod,
2. úvěrový podvod,
3. dotační podvod,
4. podílnictví,
5. podílnictví z nedbalosti,
6. legalizace výnosů z trestné činnosti,
7. legalizace výnosů z trestné činnosti z nedbalosti,
IV. tyto trestné činy hospodářské:
1. zneužití informace a postavení v obchodním styku,
2. sjednání výhody při zadání veřejné zakázky, při veřejné soutěži a veřejné dražbě,
3. pletichy při zadání veřejné zakázky a při veřejné soutěži,
4. pletichy při veřejné dražbě,
5. poškození finančních zájmů Evropské unie,
V. trestné činy obecně nebezpečné,
VI. trestné činy proti České republice, cizímu státu a mezinárodní organizaci,
VII. tyto trestné činy proti pořádku ve věcech veřejných
1. trestné činy proti výkonu pravomoci orgánu veřejné moci a úřední osoby,
2. trestné činy úředních osob,
3. úplatkářství,
4. jiná rušení činnosti orgánu veřejné moci.
b) který v České republice, ani v zemi svého sídla - nemá v evidenci daní zachycen žádný splatný daňový nedoplatek,
c) který v České republice, ani v zemi svého sídla - nemá v evidenci daní zachycen žádný splatný daňový nedoplatek na spotřební dani,
d) který v České republice, ani v zemi svého sídla - nemá splatný nedoplatek na pojistném nebo na penále na veřejné zdravotní pojištění,
e) který v České republice, ani v zemi svého sídla - nemá splatný nedoplatek na pojistném nebo na penále na sociální zabezpečení a na příspěvku na státní politiku zaměstnanosti,
f) který není v likvidaci[footnoteRef:1],  [1:  dle ustanovení § 187 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů.] 

g) proti němuž nebylo vydáno rozhodnutí o úpadku[footnoteRef:2],  [2:  dle ustanovení § 136 zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění pozdějších předpisů.] 

h) vůči němuž nebyla nařízena nucená správa[footnoteRef:3],  [3:  např. zákon č. 21/1992 Sb., o bankách, ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 87/1995 Sb., o spořitelních a úvěrních družstvech a některých opatřeních s tím souvisejících a o doplnění zákona České národní rady č. 586/1992 Sb., o daních z příjmů, ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 363/1999 Sb., o pojišťovnictví a o změně některých souvisejících zákonů.] 

i) podle právního řádu země svého sídla není v obdobné situaci, jaká je uvedena pod písm. f) až h) tohoto čestného prohlášení.
Uchazeč dále čestně prohlašuje, že žádný z členů jeho statutárního orgánu, ani vedoucí zaměstnanec jeho pobočky - nebyl v České republice, ani v zemi svého bydliště, či v zemi sídla uchazeče, v posledních 5 (pěti) letech před zahájením tohoto výběrového řízení pravomocně odsouzen pro spáchání trestných činů uvedených pod písm. a) tohoto čestného prohlášení, ani pro obdobný trestný čin podle právního řádu země sídla uchazeče, či země bydliště člena statutárního orgánu uchazeče. Pro případ, že je členem statutárního orgánu uchazeče právnická osoba – uchazeč prohlašuje, že ani žádná právnická osoba, která je členem jeho statutárního orgánu, žádný z členů statutárního orgánu této právnické osoby, ani žádná osoba zastupující tuto právnickou osobu ve statutárním orgánu uchazeče - nebyla v České republice, ani v zemi svého bydliště, či v zemi sídla uchazeče, nebo v zemi sídla člena statutárního orgánu uchazeče, v posledních 5 (pěti) letech před zahájením tohoto výběrového řízení pravomocně odsouzena pro spáchání trestných činů uvedených pod písm. a) tohoto čestného prohlášení, ani pro obdobný trestný čin podle právního řádu země sídla uchazeče, nebo země sídla člena statutárního orgánu uchazeče.
Uchazeč čestně a pravdivě prohlašuje, že je ekonomicky a finančně způsobilý k řádnému splnění této veřejné zakázky malého rozsahu na stavební práce pod názvem: „Výstavba zapuštěných trampolín včetně drenáže – Design&Build“, zadávané zadavatelem mimo režim zákona o zadávání veřejných zakázek. 
Uchazeč čestně a pravdivě prohlašuje:  
· že je uchazečem, na jehož osobu, ani na jím nabízené plnění určené k plnění veřejné zakázky - se nevztahují mezinárodní sankce zákazu zadání veřejných zakázek ve smyslu zákona č. 69/2006 Sb. o provádění mezinárodních sankcí, v účinném znění, 
· na osoby, prostřednictvím kterých uchazeč prokazuje svou kvalifikaci v tomto výběrovém řízení, nebo které uchazeč použiji k plnění veřejné zakázky jako své poddodavatele - se nevztahují mezinárodní sankce zákazu zadání veřejných zakázek ve smyslu zákona č. 69/2006 Sb. o provádění mezinárodních sankcí, v účinném znění,
· uchazeč není obchodní společností, ve které by veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb. o střetu zájmů (tj. člen vlády, nebo vedoucí jiného ústředního správního úřadu, v jehož čele není člen vlády), nebo jím ovládaná osoba - vlastnil podíl představující alespoň 25% účast společníka na obchodní společnosti,
· žádný z poddodavatelů, prostřednictvím kterých uchazeč prokazuje svou kvalifikaci v tomto výběrovém řízení, není obchodní společností, ve které by veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb. o střetu zájmů (tj. člen vlády, nebo vedoucí jiného ústředního správního úřadu, v jehož čele není člen vlády), nebo jím ovládaná osoba - vlastnil podíl představující alespoň 25% účast společníka na obchodní společnosti.

TECHNICKÁ KVALIFIKACE
Seznam významných zakázek uchazeče, který tímto čestně a pravdivě prohlašuje, že za posledních 5 let před podáním nabídky řádně poskytl zakázky stejného nebo obdobného charakteru jako předmět veřejné zakázky tj. instalace zapuštěných trampolín nebo instalace herních či sportovních prvků do země nebo realizace dětských hřišť nebo zemní práce s drenáží či vsakováním v min. finančním objemu 100 tis. Kč bez DPH / stavba. 
	REFERENČNÍ ZAKÁZKA Č. 1 

	Objednatel č. 1:
(název/obchodní firma/jméno a příjmení, IČO, sídlo/místo podnikání/bydliště objednatele)
	doplní uchazeč

	Název referenční zakázky č. 1: 
	doplní uchazeč

	Místo plnění referenční zakázky č. 1:
	doplní uchazeč

	Předmět referenční zakázky č. 1*:
Stručný popis plnění, které dodavatel prováděl v rámci referenční zakázky č.1, z něhož bude jednoznačně vyplývat, že plnění dodavatele odpovídá alespoň minimálním požadavkům 
	doplní uchazeč

	Doba plnění referenční zakázky č. 1:
(doba ve formátu od MM/RRRR do MM/RRRR)
	doplní uchazeč

	Cena plnění referenční zakázky č. 1:
(v Kč bez DPH)
	doplní uchazeč

	Kontaktní osoba objednatele, u které je možné referenční zakázku č. 1 ověřit:
(jméno, příjmení, funkce, telefon a e-mail kontaktní osoby objednatele)
	doplní uchazeč




	REFERENČNÍ ZAKÁZKA Č. 2 

	Objednatel č. 2:
(název/obchodní firma/jméno a příjmení, IČO, sídlo/místo podnikání/bydliště objednatele)
	doplní uchazeč

	Název referenční zakázky č. 2: 
	doplní uchazeč

	Místo plnění referenční zakázky č. 2:
	doplní uchazeč

	Předmět referenční zakázky č. 2*:
Stručný popis plnění, které dodavatel prováděl v rámci referenční zakázky č.2, z něhož bude jednoznačně vyplývat, že plnění dodavatele odpovídá alespoň minimálním požadavkům 
	doplní uchazeč

	Doba plnění referenční zakázky č. 2:
(doba ve formátu od MM/RRRR do MM/RRRR)
	doplní uchazeč

	Cena plnění referenční zakázky č. 2:
(v Kč bez DPH)
	doplní uchazeč

	Kontaktní osoba objednatele, u které je možné referenční zakázku č. 2 ověřit:
(jméno, příjmení, funkce, telefon a e-mail kontaktní osoby objednatele)
	doplní uchazeč



* Za provedené zakázky budou považovány zakázky uvedené v seznamu, které byly v průběhu stanoveného období dokončeny. Uchazeč může k prokázání splnění této kvalifikace použít dodávky a práce, které poskytnul buď jako jediný dodavatel, nebo jako dodavatel při společné účasti více dodavatelů, nebo jako poddodavatel, avšak pouze v rozsahu, v jakém se na plnění podílel. Lze doplnit i kopiemi smluv.


V doplní uchazeč dne doplní uchazeč 2026	



					doplní uchazeč 
					_________________________________________
					Obchodní firma uchazeče 
					jméno a příjmení osoby jednající za uchazeče a funkce 


